Yenkee

USER’S MANUAL Wireless Power Bank 5 000mAh
NAVOD K OBSLUZE Bezdratova Power banka 5 000 mAh
NAVOD NA OBSLUHU Bezdrétova powerbanka 5 000 mAh
INSTRUKCJA OBStUGI Bezprzewodowy bank energii 5 000 mAh
HASZNALATI UTMUTATO Vezeték nélkiili powerbank 5 000 mAh
KORISNICKO UPUTSTVO Bezicna Power Bank eksterna baterija 5 000 mAh
KORISNICKI PRIRUCNIK BeZi¢na pomoc¢na baterija 5 000 mAh
EMXEIPIAIO XPHSHS AcUppaTn eEWTEPIKN HMOTOpia

(Power Bank) 5 000 mAh



| 1 | LED indicator
| 2 | USB C input/output 20W
| 3 | Power button On/Off

Start-up

+ We recommend fully charging the power bank before first use. Leave
it connected to a power source until the LED display indicates that the
capacity is fully charged.

Read the power bank user manual for thorough information on features,
specifications and safety guidelines.

Read the specifications carefully before connecting the device and
select the appropriate output port for maximum charging performance.
Monitor the device's charge status while charging. When finished,
disconnect the device and discontinue charging.

Using your power bank
« Charging of your device starts immediately when you plug the cable into
the power bank or place your phone on the magnetic surface and wireless
charging starts automatically.

« MagSafe compatibility ensures uninterrupted charging while handling
your phone. Using magnets, the power bank attaches to your phone for
maximum wireless charging efficiency.

« The stable stand feature brings convenience when watching videos
while charging your phone. Its innovative design is built into the back of
the power bank, ensuring compactness and easy portability.

« The USB C portisalso used to charge the power bank with aninput power
up to 20W.

+ The Power bank charging time depends on the charging adapter being

used.

Specification

- Battery: Li-Polymer

« Capacity: 5 000mAh

« Input: Type C, 5V/3A, 9V/2A

« Output: Type C, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A
« Power Delivery 20W

« Wireless: 5W, 7,5W, 10W, 15W

« Size: 104x67x14,21mm

+ Weight: 148g
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Supply content
1x Power Bank YPB 501 YENKEE

Safety Instructions

Do not shortcut

Do not disassemble or atempt to repair

Do not throw into fire or water.

Do not put the power bank in car, strong light and high temperature will
lead to product damage.

Keep the power bank away from children.

Do not put any item into the power bank USB input and output ports to
avoid any shorcut or damage.

Keep the power bank in a dry place to avoid contact with water or moisture.
Avoid prolonged exposure of the power bank to direct sunlight or extreme
temperatures.

Instructions and information regarding the disposal of used pac-

kaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates

that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this
product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electro-
nic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other
European states you may return your products to your local retailer when buying an
equivalent new p roduct.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and
help in preventing the potential negative im pact on the environment and human
health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please
ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations
for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary
information from your seller or supplier.

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the

C € Disposal in other countries outside the European Union
correct disposal method from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic
and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and
we reserve the right to make these changes.
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| 1 | LED indikator

| 2 | USB C vstup/vystup 20W

| 3 | Tlacitko zapnuti/vypnuti

Zapnuti:

« Pred prvnim pouzitim doporucujeme power banku plné nabit. Ponechte
ji pripojenou ke zdroji napajeni, dokud LED displej neukaZze, Ze je kapacita
plné nabité.

+ Prectéte si uZivatelsky manudl power banky, abyste ziskali dikladné
informace o funkcich, specifikacich a bezpec¢nostnich pokynech.

« Pred pripojenim zafizeni si peclivé prectéte specifikace a vyberte vhodny
vystupni port pro maximalni vykon nabijeni.

+ Béhem nabijeni sledujte stav nabiti zafizeni. Po dokonceni odpojte
zafizeni a preruste nabijeni.

Pouziti power banky

- Nabijenivaseho zafizeni se spusti okamZité pfi zapojeni kabelu do power
banky nebo po pfilozeni telefonu na magnetickou plochu a bezdratové

nabijeni se automaticky spusti.

+ MagSafe kompatibilita zajiStuje nepretizité nabijeni pfi manipulaci
s telefonem. Pomoci magnetd se power banka pfichyti k telefonu
a bezdratové nabijeni bude maximalné efektivni.

+ Funkce stabilniho stojanku pfinasi pohodli pfi sledovani videi béhem
dobijeni telefonu. Jeho inovativni design je zabudovan do zadni strany
power banky, coZ zajistuje kompaktnost a snadnou prenositelnost.

« USB C port slouzi také pro nabijeni power banky o vstupnim vykonu
az 20W.

- Doba nabijeni power banky zavisi na pouzitém nabijecim adaptéru.

Specifikace:

- Baterie: Li-Polymer

« Kapacita: 5 000mAh

« Vstup: USB C, 5V/3A, 9V/2A

+ Vystup: USB C, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A
« Power Delivery 20W

« Bezdratové nabijeni: 5W, 7,5W, 10W, 15W

+ Rozméry: 104x67x14,1 mm

« Hmotnost: 148g

Obsah baleni
1x Power Bank YPB 501 YENKEE
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Bezpeé&nostni pokyny

Nezkratujte

Nerozebirejte a nepokousejte se opravovat

Nevhazujte do ohné nebo do vody

Nenechavejte tuto power banku v automobilu, na prfimém slune¢nim
svétle a v prostfedi s vysokou teplotou — mohlo by dojit k poskozeni pro-
duktu.

UdrZujte tuto power banku mimo dosah déti.

Nestrkejte do vstupnich a vystupnich portt USB této power banky zadné
predméty, aby nedoslo ke zkratu nebo k poskozeni.

Uchovavejte power banku na suchém misté, abyste zabranili kontaktu s
vodou nebo vlhkosti.

Vyhnéte se dlouhodobému vystavovani power banky primému slunecni-
mu zafeni nebo extrémnim teplotam.

Pokyny a informace o nakladani s pouZitym obalem
Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouZitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pou-
zité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
— odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréena
sbérna mista. Alternativné vnékterych zemich Evropské unie nebo jinych evrop-
skych zemich mlzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a na-
pomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dlisledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizdiho shérného mista.
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pred-
pisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZzadejte si potfebné infor-
mace odsvého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyza-
dejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich ufad( nebo
c € od svého prodejce.
Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompati-
bilité aelektrické bezpe¢nosti.
Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez predchoziho upozorné-
ni avyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 01/2025

40}



| 1 | LED indikator
| 2 | USB C vstup/vystup 20W
| 3 | Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Zapnutie:

+ Pred prvym pouzitim odporic¢ame powerbanku Gplne nabit. Nechajte ju
pripojent k zdroju napdjania, kym sa na LED displeji nezobraziinformacia
o Uplnom nabiti kapacity.

- Precitajte si pouzivatelsku prirucku k powerbanke, kde najdete podrobné
informécie o funkciach, $pecifikaciach a bezpecnostnych pokynoch.

- Pred pripojenim zariadenia si pozorne precitajte Specifikacie a vyberte
vhodny vystupny port pre maximalny vykon nabijania.

+ Pocas nabijania sledujte stav nabitia zariadenia. Po dokonéeni odpojte
zariadenie a ukoncite nabijanie.

Pouzitie powerbanky

- Nabfjanie zariadenia sazacne okamzite, ked pripojite kdbel k powerbanke
alebo polozite telefén na magneticky povrch a bezdrétové nabijanie sa
spusti automaticky.

-« Kompatibilita so systémom MagSafe zarucuje neprerusované nabijanie
primanipulécii s telefonom. Pomocou magnetov sa powerbanka pripevni
k telefonu pre maximalnu G¢innost bezdrétového nabijania.

- Funkcia stabilného stojana prina$a pohodlie pri sledovani videi pocas
nabijania telefénu. Jeho inovativny dizajn je zabudovany do zadnej ¢asti
powerbanky, ¢o zarucuje kompaktnost a jednoducht prenosnost.

+ USB-C port sliZi aj na nabijanie powerbanky so vstupnym vykonom
az 20 W.

- Cas nabijania powerbanky zavisi od pouZitého nabijacieho adaptéra.

Specifikacie:

- Batéria: Li-Polymér

+ Kapacita: 5 000 mAh

« Vstup: Typ C, 5V/3A, 9V/2A

« Vystup: Typ C, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A

« Power Delivery 20 W

- Bezdrotové pripojenie: 5W, 7,5W, 10W, 15W

+ Velkost: 104x67x14,1 mm

+ Hmotnost: 148¢g
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Obsah balenia
1x powerbanka YPB 501 YENKEE

Bezpeénostné pokyny

Neskratujte

Nerozoberajte a nepokusajte sa opravovat

Nevhadzujte do ohna alebo do vody

Nenechavajte tito powerbanku v automobile, na priamom slnecnom
svetle a v prostredi s vysokou teplotou — mohlo by doéjst k poskodeniu
produktu.

Udrzujte tto powerbanku mimo dosahu deti.

Nestrkajte do vstupnych a vystupnych portov USB tejto powerbanky Ziad-
ne predmety, aby nedoslo ku skratu alebo k poskodeniu.

Power banku uchovavajte na suchom mieste, aby sa zabranilo kontaktu s
vodou alebo vlhkostou.

Nevystavujte powerbanku dlhodobo priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
extrémnym teplotam..

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouZitym obalom
Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.
Likvidacia pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pou-
Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho
odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na
uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej tnie alebo v
inych eurdpskych krajinach mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kupe ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu poméZzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
[udské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalie po-
drobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizdieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej Ginie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné in-
formacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej Ginie
c € Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyzi-
adajte si potrebné informacie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych tradov
alebo od svojho predajcu.
Tento vyrobok je v stilade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompa-
tibilite aelektrickej bezpec¢nosti.
Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mézu menit bez predchadzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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| 1 | Wskaznik LED

| 2 | Wejscie/wyjécie USB typu C 20 W

| 3 | Przycisk zasilania Wt.

Witaczanie:

« Zalecamy petne natadowanie power banku przed pierwszym uzyciem.
Nalezy pozostawi¢ urzadzenie podtaczone do zrodta zasilania do
momentu, az wskaznik LED zasygnalizuje petne natadowanie.

« Przeczytaj instrukcje obstugi power banku, aby uzyska¢ szczegétowe
informacje na temat funkcji, specyfikacji i wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa.

« Przeczytaj uwaznie specyfikacje przed podtaczeniem urzadzenia i

wybierz odpowiedni port wyjsciowy, aby uzyskac¢ maksymalng wydajnos$c
tadowania.

+ Monitoruj stan natadowania urzadzenia podczas tadowania. Po
zakonczeniu odtacz urzadzenie i zakoncz tadowanie.

Wykorzystanie powerbanku

- tadowanie urzadzenia rozpoczyna sie natychmiast po podtaczeniu kabla

do power banku lub umieszczeniu telefonu namagnetycznej powierzchni,
a tadowanie bezprzewodowe rozpoczyna sie automatycznie.

+ Kompatybilno$¢ z MagSafe zapewnia nieprzerwane tadowanie podczas
korzystania z telefonu. Za pomoca magnesow power bank przyczepia
sie do telefonu, zapewniajac maksymalna wydajnos¢ tadowania
bezprzewodowego.

- Stabilna podstawka zapewnia wygode podczas ogladania filméw w

trakcie tadowania telefonu. Innowacyjna konstrukcja wbudowana w tylng
czes¢ power banku zapewnia kompaktowos¢ i tatwo$¢ przenoszenia.

« Port USB C stuzy takze do tadowania powerbanku o mocy na wejsciu do 20 W.

« Czas tadowania powerbanku zalezy od uzytego zasilacza.

Specyfikacja:

- Bateria: Li-Polymer

« Pojemno$¢: 5 000 mAh

+ Wejscie: Typ C, 5V/3A, 9V/2A

« Wyjécie: Typ C, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A

« Power Delivery 20 W

« Bezprzewodowe: 5W, 7,5W, 10W, 15W

« Rozmiar: 104x67x14,1 mm

- Waga: 148g
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Zawarto$¢ opakowania
1x Power Bank YPB 501 YENKEE

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie dokonuj spiec.

Nie demontuj i nie prébuj naprawiac

Nie wrzucaj do ognia ani do wody

Nie zostawiaj tego powerbanku w pojezdzie, na bezposrednim stoncu
i w miejscach, gdzie panuje wysoka temperatura — mogtoby doj$¢ do
uszkodzenia produktu.

Przechowuj powerbank poza zasiegiem dzieci.

Nie wktadaj do wejéciowych ani wyjsciowych portéw USB powerbanku
zadnych przedmioto, aby nie doszto do spiecia lub uszkodzenia.
Przechowuj power bank w suchym miejscu, aby unikna¢ kontaktu z woda
lub wilgocia.

Nalezy unikac¢ dtugotrwatego wystawiania power banku na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub ekstremalnych temperatur.

Wskazoéwki i informacije dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacii, oznacza, ze
zuzytych wyrobow elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac wraz ze
[r— zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji
i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadéw.
W niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna
zamiast tego zwrdci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwi-
walentnego nowego produktu.
Wiasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowaé cenne zrédta surowcow natural-
nych i pomoze ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow
na $rodowisko naturalne. Szczegotowych informaciji udzielg Panstwu urzedy miej-
skie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o
uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowad ten wyrdb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu
C € likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.
Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.
Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez predchoziho upozorné-
ni avyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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| 1 | LED-es kijelzé

| 2| USB C bemenet/kimenet 20W

| 3 | Bekapcsold gomb Be/Ki

Bekapcsolas:

- Javasoljuk, hogy az elsé hasznalat el6tt toltse fel teljesen a power
bankot. Hagyja aramforrashoz csatlakoztatva, amig a LED kijelzd
nem jelzi, hogy a kapacitas teljesen feltolt6dott.

« Olvassa el a powerbank felhasznaloi kézikonyvét a funkcidkkal,
specifikacidkkal és biztonsagi iranyelvekkel kapcsolatos alapos
informaciokeért.

+ A készilék csatlakoztatasa el6tt figyelmesen olvassa el a
specifikdcidkat, ésamaximalis téltési teljesitmény érdekében valassza ki
a megfelelé kimeneti portot.

« Toltés kozben figyelje a készllék toltottségi allapotat. Ha befejezte,
valassza le a késziiléket, és fejezze be a toltést.

Powerbank hasznalata :

« A készllék toltése azonnal megkezdddik, ha a kébelt bedugja a power
bankba, vagy a telefont a méagneses feliletre helyezi, és a vezeték
nélkili toltés automatikusan elindul.

+ A MagSafe kompatibilitas biztositja a megszakitas nélkili toltést
a telefon kezelése kozben. A magnesek segitségével a power bank
a maximalis vezeték nélkili téltési hatékonysag érdekében a telefonhoz
rogzil.

+ A stabil allvany funkcié kényelmet biztosit videok nézése kdzben,
mikozben tolti a telefonjat. Az innovativ kialakitds a powerbank
hatuljdba van beépitve, igy biztositva a témorséget és a kénnyl
hordozhatésagot.

« Az USB C port a 20W bemeneti teljesitmény(i powerbank feltoltésére
is hasznalhato.

+ A powerbank téltési ideje a hasznalt toltéadaptertdl fligg.

Specifikacio:

+ Akkumulator: Li-polimer

- Kapacitas: 5 000mAh

« Bemenet: C tipus, 5V/3A, 9V/2A

- Kimenet: C tipus, EGYENARAM 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A

+ Power Delivery 20W

- Vezeték nélkili: 5w, 7,5W, 10w, 15W

« Méret: 104x67x14,1mm

- Suly: 148g
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A csomag tartalma
1x powerbank YPB 501 YENKEE

Biztonsagi utasitasok

Ne zérja rovidre

Ne szedje szét, és ne probalja javitani

Ne dobja tlizbe vagy vizbe

Ne hagyja ezt a powerbankot autéban, kézvetlen napfényen vagy magas
hémeérsékleten - mert ez kdrosithatja a terméket.

A powerbankot gyermekektél elzarva tarolja.

A rovidzarlat vagy a sériilés elkerilése érdekében ne helyezzen semmi-
lyen targyat a powerbank USB bemeneti és kimeneti portjaiba.

Tartsa a power bankot szaraz helyen, hogy elkerilje a vizzel vagy ned-
vességgel valod érintkezést.

Kerlilje, hogy a tapegységet hosszabb ideig kozvetlen napfénynek vagy
széls6séges hdmérsékletnek tegye ki.

Utasitasok és tajékoztat6 a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan
A hasznalt csomagoloanyagokat az Gnkormanyzat altal kl]elolt hulladéklerakd helyre helyezze el!.

Hasznalt elektromos és elektronikus ber L
Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektro-
|

mos vagy elektronikus termék nem dobhaté haztartasi hulladék kézé. A helyes
megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelslt hulladékgy(ijté
helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek vissza-
valthatoak az eladéhelyen azonos Uj termék vasarlasanal.
A termék helyes megsemmisitésével segit megelézni az élékdrnyezetre és emberi
egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék hely-
telen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatdsag-
nal vagy a legkézelebbi gylijt6helyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmi-
sitése a helyi eldirasokkal 8sszhangban birsaggal sujthato.
Vallalkozasok szamara a Eurépai Unidban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy els
sziikséges informaciokat az eladojatél vagy beszall
Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagban
c € Ez a jelzés az Eurdpai Uniéban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket,
kérje asziikséges informaciokat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy
az eladojatol.
Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiz-
tonsagrol szolo iranyelveivel.
Véltoztatasok a szévegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nél-
kiil torténhetnek és minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.

onikus berendezést, kérje a
tol.
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| 1 | LED indikator
| 2| USB C ulaz/izlaz 20W
| 3 | Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Pocetak:

- Preporucujemo da u potpunosti napunite pover bank pre prve upotrebe.
Ostavite ga prikljucenog naizvor napajanja dok LED displej ne pokaze da je
kapacitet potpuno napunjen.

- Procitajte korisnicki prirucnik za pover bank za detaljne informacije o
funkcijama, specifikacijama i bezbednosnim uputstvima.

« Pre povezivanja uredaja, pazljivo procitajte specifikacije i izaberite
odgovarajuéi izlazni port za maksimalne performanse punjenja.

+ Pratite status napunjenosti uredaja tokom punjenja. Kada zavrsite,
iskljucite uredaj i zaustavite punjenje.

Kori$éenje vase eksterne baterije :

+ Vas uredaj ¢e poceti da se puni odmah kada prikljucite kabl u napajanje ili
kada postavite telefon na magnetnu povrsinu i bezicno punjenje ¢e

poceti automatski.

+ MagSafe kompatibilnost obezbeduje neprekidno punjenje tokom
rukovanja telefonom. Uz pomo¢ magneta, pover bank je pri¢vrscen za
telefon i bezi¢no punjenje ¢e biti Sto efikasnije.

« Funkcija stabilnog postolja donosi udobnost prilikom gledanja video
zapisa dok punite telefon. Njegov inovativni dizajn ugraden je u zadnji deo
pover banke, osiguravaju¢i kompaktnost i laku prenosivost.

« USB C prikljucak se takode koristi za punjenje power bank eksterne
baterije s izlaznom snagom do 20W.

+ Vreme punjenja eksterne baterije zavisi od koriS¢enog adapter za
punjenje.

Techniniai duomenys:

- Baterija: Li-polimer

+ Kapacitet: 5000 mAh

« Ulazni:, Tip C, 5V/3A, 9V/2A

« Izlaz:, Tip C, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A

» Snaga 20W

- Bezi¢na: 5V, 7,5V, 10V, 15V

+ Veli¢ina: 104x67x14,1mm

+ Tezina: 148g
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Sadrzaj isporuke
1x eksterna baterija YPB 501 YENKEE

Bezbednosna uputstva

Ne kratkospajajte

Ne rastavljajte ili pokuSajte popravke

Ne bacajte u vatru ili vodu.

Ne ostavljajte eksternu bateriju u kolima, jako svetlo i visoke temperature
ostetice proizvod.

Drzite eksternu bateriju dalje od dece.

Ne stavljajte predmete u USB ulaz i izlaz eksterne baterije da biste izbegli
kratak spoj ili oStecenje.

Cuvajte pover bank na suvom mestu kako biste izbegli kontakt sa vodom
ili vlagom.

Izbegavajte dugotrajno izlaganje pover bank direktnoj suncevoj svetlosti
ili ekstremnim temperaturama.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odlozite u javno odlagaliste.

Odlaganje rabljenih elektri¢nih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao otpad iz domaéinstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na

prikladnom odlagalistu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. U nekoliko
B zcmalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti

lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oCuvati prirodne resurse i

spreciti potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze

doci zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lo-

kalnim vlastima ili najblizem odlagalidtu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada

podloZno je nacionalnim krivi¢nim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako Zelite odloZiti elektri¢ni ili elektronski uredaj, traZite potrebne informacije od

prodavcaiili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potreb-

ne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj

sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne
najave.
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| 1 | LED pokazivac
| 2| USB C ulaz/izlaz 20W
| 3 | Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Pocetak rada:

» Preporu¢amo potpuno punjenje power bank-a prije prve uporabe.
Ostavite ga priklju¢enim naizvor napajanja dok LED zaslon ne pokaze da
je kapacitet potpuno napunjen.

Procitajte korisnicki prirucnik za power bank za detaljne informacije o
znacajkama, specifikacijama i sigurnosnim uputama.

Prije spajanja uredaja pazljivo procitajte specifikacije i odaberite
odgovarajudi izlazni priklju¢ak za maksimalnu ucinkovitost punjenja.
Pratite status napunjenosti uredaja tijekom punjenja. Kada zavrsite,
iskljucite uredaj i zaustavite punjenje.

Upotreba Powerbanka :

+ Vas uredaj ce se poceti puniti odmah kada ukljucite kabel u power bank
ili kada stavite telefon na magnetsku povrsinu i beZi¢no punjenje ¢e
poceti automatski.

MagSafe kompatibilnost osigurava neprekinuto punjenje tijekom
rukovanja telefonom. Uz pomoc¢ magneta power bank se pricvrscuje na
telefon i bezi¢no punjenje ¢e biti maksimalno ucinkovito.

Funkcija stabilnog postolja donosi prakti¢nost pri gledanju videa dok
punite svoj telefon. Njegov inovativni dizajn ugraden je u straznji dio
power bank-a, osiguravaju¢i kompaktnost i laku prenosivost.

Uti¢nica USB C koristi se i za punjenje power banka izlaznom snagom
do 20 W.

Vrijeme punjenja Powerbanka ovisi o upotrijebljenom prilagodniku
napajanja.

Specifikacije:

- Baterija: Li-polimer

« Kapacitet: 5000mAh

« Ulazni: Vrsta C, 5V/3A, 9V/2A

+ Izlaz: Vrsta C, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A
« Isporuka snage 20W

- Bezi¢no: 5W, 7,5W, 10W, 15W

« Veli¢ina: 104x67x14,2mm

+ Tezina: 148g
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Isporuéeni sadrZaj
1x Powerbank YPB 501 YENKEE

Sigurnosne upute

Nemojte kratko spajati

Nemojte rastavljati i ne pokuSavajte popravljati

Nemojte odbacivati u vatru ili vodu.

Powerbank nemojte ostavljati u automobilu, na jakom svjetlu i pod viso-
kom temperaturom jer to moze ostetiti proizvod.

Powerbank drzite podalje od djece

U ulazne i izlazne prikljucke Powerbanka nemojte stavljati nikakve
predmete jer to moZze uzrokovati kratki spoj i oStecenje.

Cuvajte power bank na suhom mjestu kako biste izbjegli kontakt s vodom
ili vlagom.

Izbjegavajte izlaganje power bank-a izravnoj suncevoj svjetlosti ili
ekstremnim temperaturama dulje vrijeme.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaZe
Rabljenu ambalaZu odloZite na javnhom mjestu za prihvat otpada.

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao otpad iz kuéanstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na priklad-
nom odlagalistu za recikliranje elektri¢nog i elektroni¢kog otpada. U nekoliko ze-
[r— malja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti
lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete ocuvati prirodne resurse i sprije-
&iti potencijalno negativan utjecaj na okoli§ i ljudsko zdravlje, do kojega moze dodi
zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim
vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podloZzno
je nacionalnim kaznenim zakonima.
Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektriéni ili elektronicki uredaj, zatraZite potrebne informacije
od prodavaca ili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne
C € informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektri¢noj
sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez
prethodne najave.
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| 1| EvdeikTikn) Auyvio LED
| 2 | Eioodog/EEodog USB C 20W
| 3 | Kouprti Aettoupyiag On/Off

‘Evapin:

«  JUVIOTOULE VoL (POPTICETE TANPWG TO power bank Tiptv oo TV TIPWT XPEnon.
AQPNOTE TO CUVOEDELEVO TNV TIMYT) TPOPOS0CLOG HEXPL T 086V LED vor deifet ot
) XWPNTIKOTNTO EVOL TAPWG (POPTICHEVT.

« ABAOTE TO EYELPIBLO Xprong Tou power bank yior ovoAUTIKEG TIANPOWOpLEg
OXETIKA |LE TO XOPOKTINPLOTIKY, TIG TIPODLOYPOLPES KAl TIG 00NYES aopoeiag.

« [Npiv GUVOECETE TN GUOKEUT, DIOBAUOTE TIPOTEKTIKGL TIG TIPOOLOYPOPES KOt ETTAEETE
TNV KATOMNAN BUPoEEO00U YLOL LEYLOTT ArTOD00T (POPTLONG.

« MopokOAOUBHOTE TV KATXOTOON (POPTLONG TNG CUCKEUNG KOt TN opTion. Otov
TENEWWOETE, OMOCUVOETTE T CUOKEUT) KO OTOUOTIOTE TN (POPTLOT.

Xprjon tou Power bank :

« H ouokeur) oog Ba Eekiviioel va OPTICETAL OUECWG OTAV CUVOECETE
T0 KOAWOLo 0TO power bank 1} dTav TOTOBETHOETE TO TNAEYWVO CGOG OE
JLLO LLOCY VI TLKT) ETTLEAVELX KOLT) XCUP AT QOPTLOT BOt EEKIVITEL AUTOUATAL.

< H oupBatotnta MagSafe efoo@ohilel adldkomm @OPTION KOT& TO
XELPLOKO Tou TnAe@wvou. Me tn PBonbela poyvntwy, to power bank
OGUVOEETOL OTO TNAEPWVO KL 1| 0CUPUATH @OpTion Ba eivat 600 TO
OUVOTOV TTLO ATTOTEAECHOTLIKT.

< H Aertoupyioe otoBepric PAONG TPOCQEPEL  GVEDT  KOTX TNV
TapakoAouBnon Bivieo kKatd TN QOPTION Tou TnAe@wvou oag. O
TIPWTOTIOPLOKOG OXEOLXOLOG TOU E(VOIL EVOWHATWHEVOS O0TO TTIOW HEPOG
Tou power bank, e§xa@aA{OVTOG CUNTIOYT) KL EUKOAN (OPNTOTNTO.

« H BUpa USB-C XpnoLUOTOLEITAL KOL VIO TN QOPTION TNG EEWTEPLKNG
uroTopiog pe Xy e§60ou wg ko 20 W.

- Oxpovog poépTiong Tou Power bank eExpT&TOL OTTO TOV XPNOLHOTIOLOUHEVO

TIPOCOPUOYEN (POPTIONG.

Mpodlaxypa@éc:

« Mmotopio: Li-Polymer

Xwpntikotnta: 5 000 mAh

Etoaywyn): Tutog I, 5V/3A, 9V/2A

Mopoaywyny: Tuttog I, DC 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,67A

Mapoxr) toyxuog 20W

AcUppato: 5W, 7,5W, 10W, 15W

Alootdoelg: 104x67x14,1mm

B&pog: 148g
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AVTIKEipNEVO TTOPGEOONG
1 el efwtepikr) pratapio (Power bank) YPB 501 YENKEE

0dnyieg ao@oadeiog

Mnv ToV BPOUKUKAOVETE

MnV TOV aMOGUVAPHOAOYNOETE 1 ETILXELPT|OETE VOl TOV ETILOKEUKOETE

Mn pi&ete Tn cuokeun og WTLA T VEPO.

Mnv aprvete t0 Power bank péco oe auTokivnto, €meldn) 1 NALOKN
QKTIVORBOAIX KoL 1) umAT Beppiokpaaior Ba TIPOKOAETOUV LG GTO TIPOIOV.
Kportéte 1o Power bank pokpté orté moudid.

MV ELOQYETE KAVEVQ EEVO QVTIKEIEVO OTIC BUpPEC £100d0U Kol eE6d0u USB
Tou Power bank USB ylo vox aTto@UYETE TUXOV BPOXUKUKAWHO 1) (LK.
AmoBnkeuoTe 1o power bank gg §Npod LEPOG VIO VO ATTOQUYETE TNV ETTOON
LLE VEPO 1) UypOaCial

ATo@UYeTE TNV €kBean Tou power bank og &peCO NAOKO WG 1) akpateg
BEPHOKPUTIEG VIOl LEYGAO XPOVIKO BLACTNHA.

OBI'IYLSC Ko rl)\npotpoplsq GXSTlK(X HE IV omoppupn TWV
)(pl’]Oll,lOT[Oll’“.lSVmV UALKWV GUOKEUGOLOG
AToppiTe T u)\lKo( ouokeuaoiog otnv mpoBAemopevn dnudota BEon omOBECNC ATOPPLHATWY

Twv > NAEKTPLKGY Kot nhsktpovmwv GUOKEUGV
ﬁ To cuuﬁo)\o TIU UTIGPKEL OTO TIPOidy, 0TO a&E0OUGP TOU i OTN OUOKEUXGIQ
]

UTIOONAWVEL OTL QWUTO TO TIPOIOV JEV TIPEMEL Vo amoppLpBel padi e TO OWKLOKG
QmopPiHHaTe. MaXPOKOAOULE, 0TO TEAOG TNG {WNG TOU TIPOIOVTOG, Vot TO KTOpPIPETE
oe KOTGANAO onpelo ouloyng yioe TV cxvcxKUK)\wan anoBva NAEKTPLKOU Kol
T])\EKIDOVLKOU €EOMALOLOU. EVOMOKTIKG, OE OpPLOPEVEG XWPEG TNG Eupmnoumc
‘Evwong 1 og GMeq EUpWITOIKEG XMPES, UTIOPEITE Var EMOTPEPETE Tal TIPOIOVTAL 0aG
0TO TOTIKO COG KATAOTNHA 0TV OYOPAETE €Vl LOOBUVOHO VED TIPOIOV. H owoTh
amoppLYN Tou TIPOIGVTOG awTol Bor BonBnoel oTnv €§0IKOVOUNGT QUOLKMV TTOPWV
KOl OTNV OITOTPOTIH EVOEXOHEVWY CPVNTIKWV EMITTWOOEWY 0TO TIEPIBEANOV KoL 0TV
avBpwTLvn UYELD TIOU B TIPOEKUTITOV OO TNV oKATOAANAN S1&Beon Twv amoPATwY.
O TIEPLOTOTEPEG AETITOUEPELEG, PWTIOTE TIG TOTIKEG OOG OPXES OXETIKG E TN Béan
TOU TIANGLETTEPOU KEVTPOU GUANOYNG amoBATwV. H akatéhMAnAn SiéBeon awtol Tou
TUTTOU TwV omoBAITwY UMopel vor epritel oTiG eBVIKEG DIXTAEELS KO VoL ETILOUPEL
Town npoor[uou.
o emgeprioets ot Eupwraikr Evwon
Av Bédete va amoppidete Hio NAEKTPLIKT] 1) NAEKTPOVIKY) GUCKEUT, {NTHOTE TG
AMOPAETNTES TANPOPOPLES Ot TO ouvspvo@ouevo TIWANTY 1) TipopNBeuTy.
AwkBeon amoBAfTwY og GAAEG XWPES EKTOG TNG Eupwttaikng vaonq
c € Av BENETE Vo omOppLPETE QUTH TO TPOidY, {NTHOTE TIG amapaiTeq MANpoQopieg
MO TIG TOTIKEG KUBEPVITIKEG UTNPEDIEC ) oMO TOV TIWANTH TIOU GUVEPYAeaTe,
OXETIKG LE TN 0woTh LEBodo dikBeang omoBATwY.
H OUOKEUT) QUTH CUHHOPQHOVETOL |E TOUG KOVOVEG Kal TOUG KavoviopoUg tng EE
OXETLKA [LE TNV NAEKTPOLOYVINTLKT) KOL NAEKTPLKT) AOQGAELDL.
EvdéxeTa vor uttdpEouv ohOYEG OTO KEILEVOD, GTO OXEDIOTHO KOl OTIG TEXVIKEG TIPOOLAYPOPES
XwplG TPONYyoUHEVN €L50TIOMON, KOL EMQUAXCCOUOOTE TOU OKOLWUATOG HAG OTNV
TIPOYHOTOTIOMNOT) QUTGV TWV GAAXY V.
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